Paris,28 de Abril de 1949

ideu caroc Pinto Quartim:

Recebi o teu bilhete de 12,2 que, sé agora respondé, por ter
andado bastante acabrunhado nos filtimosyUma das causas é um ecze-—
ma ~que me atacou o pescogo e nuca.Sabes o que isso &.0utra & a
demora em receber o que 0 jornal me manda,Para armar em esperto,
pedl & rapaz da Secretaria que recebesse em escudos € me mandas—
se,por vias indirectas,entregaer aqui francos.A coisa deu bom resul
tado (quanto & Janeiro,mas os vencimentos de fevereiro sé chega-
ram & 28 de liargo e os de liargo s6 ontem os recebi.Enquanto nfZo
chegam vivo nume verdadeira inquietag&o,com receio de que haja ex
travio ou apreens&o e n%o possa pagar aquilo que vou pedindo pa-
ra me manter,visto nfo ter reservas.lu n%o sabes o que isto &.

Pelo que me dizes da minha afilhade,vejo que sabes bem o
que se passa comigo.lias 0 teu caso difere em els ter pressentido
uma certea oposigfo em ti,e @0 menos sabes dels,Eu n®o fig opos#
'g&o nenhumea,ngo formulei nenhuma censure nem menifestei desagra-
do.liandei-lhe um telegrama a felicitd-la e depois disso nunce miis
tive notfcias.Porqué? Que mel lhe fiz,depois daquele de,hé 12 anos
no viver com & m&e,mal este que alifs nfo 2 impediu de de se
corresponder comigo € me erjindn mesmo passar dias comigo ao Por
to7Eis 0 que n%o compreendo.,

Vejo que pagaste generosamente o0 livro do Anquetil,que a-
lifs j& nZo te interessava,Se o querias pagar,bastavam uns 20800,
mas poderias muito bem admitir que to oferecia.lf estar em baixo
de fundos, estou,mas no ao ponto de chorar duas centenas de fran-
cos,que pouco mais € do que um mago de cigarros americanos.NZo sei
se J4 te disse que em consequéncia das coisas que escrevi sobre a
eleig&o,me despediram do tal pasquim de Santos,imediatemente apés

me terem confirmado uma colaboragfo regular de quetro larachas
por més.Posso mandar outro livro gque desejes,para completer & soms

Recebi as crénices da tal Agé€ncis e a carte do liechado,a
que vou responder.Pelo que me diz,mexeu-se,mss esses senhores ain
da est&o na fase da tesoura e cola.NZo digo que o pre¢o nZo fosse
elevado,sobretudo por a France Presse e a Embaixada francesa fa-



zerem uma concorréncia desleal a quem trabalha,oferecendo de grage,ou
quase,a coleboragfo.Era inutil devolver os papeis,pois tinha-te dito até
que poderias envié-los para a Africa,a ver se algum jornal de 1£ lhes pe-
gava . Bvidentemente que nZo pegaria.Se o jornal do José de Freitas trans-
creveu a "Bola de Neve",fol por ser uma bola de borla,com trabalho apenss
de cortar e colar.Multo lisoqgeado por ser lido pelos pretos,ficaria ainda
mais grﬂtﬁ se um pasquim desses me aceitasse colaboracgZo e & pagasse.

| Vou escrever ao dampus Lima a responder & umas perguntas que me faz.Bg
pero que o Oliveira da Secretaria j& te tenha mandado os escudos para gele,
embora o envio dos tais fasciculos se tenha perdido pelos escaninhos do
jornmal,

Hoje ou amanhe deve seguir para af o Pardal,da Heviste "“urismo",que \
encontrei aqui em casa do Agostinho das Yeves.Por ele mandei trés tubos do ' x
remé{mo destinado a0 irm&o do Dr.Vasconcellos e bﬁﬁDlsse-lhe para tos ent!e
ga.r,pc-ls tu lhejdarias d.estlno.z 0 que te pecgo. Greio que o comandante Vascng
celos e S& tem telefone.Por isso,quando receberes os tubos,tem paciéncia e f
avisa a famflia para os mandar bustar. | |

Tun,paci&ﬁcia ainda e faz cheger &s m&os do Cﬂﬁr dos Santos & carte
junte,escrita hé tempo,mas ainda nZo remetide por nZo ter c4 o enderego dele

Tens tido notfcias do Correia de Sousa? Recebi hé tempos uma carta de-
le em que me dizia ter atravessado uma crise,mas que n%o dissera nada 20s &~
migos,todos julgando gue ia melhor.Ao escrever-me dizia jé estar refeito.lian
dou-me versos de sua autoria,Caf das nuvens.Por causa dos versos ou do que
terei de dizer acerca deles,tenho adiado a resposta.

Obrigado por teres remetido para o Porto os livros gque mandei assim
‘mo o que te deu‘ﬁ Gilberta.Imagina gue essa também escolheu esta altura para
cortar relagoes comigo.Escrevera-me & dizer que a infdrmasse quando ia af o
Director,para lhe entregar pescoalmente o livro.Era isso precissmente que eu
neo dﬁﬂria,pnia 0 livro fora-me confiado a mim para controlar a traducgfto e sé
d1ho deixel a ela para lhe facilitar a tarefa.Escrevi-lhe conjurando-a & que
n%0 o fizesse e, blagueanio, disse~-lhe que n%o seria por meu intermédio que fa-
ria a conquista do patrf&o.Pois escreveu-me um seco bilhete = dizer-me que &
insultava e n%o voltasse & escrever-lhe!Que els nfo regulave bem jf eu ssabig
mas supunha que n%o estivesse "infelizmente louca",

Adeus,meu velho.lumprimentos &os teus e lembrangas aos amigos e camera

das.Un gr&mlﬁ &brﬂ(}ﬂ do mw _.-E.-m-——v_p/ Mé
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